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761/2016

Statsridets forordning

om indring av statsradets forordning om grunderna for arvoden vid allmén ritts-
hjilp

I enlighet med statsradets beslut

dndras 1 statsraddets forordning om grunderna for arvoden vid allmén réattshjélp
(290/2008) 5 § 1 mom., det inledande stycketi 8 §,9 § 2 mom., 11 § 2 mom. och 12 §, av
dem det inledande stycket i 8 § sddant det lyder i forordning 424/2012 och 12 § sédan den
lyder i forordningarna 424/2012 och 820/2013, samt

fogas till forordningen en ny 7 a § som foljer:

58
Restid

Arvode betalas inte for restid om resan &r kortare &n 20 kilometer i en riktning eller det
ar frdga om ett drende som avsesi 7 a §.

7a§
Arvode i ett drende som gdller internationellt skydd

I ett drende som géller internationellt skydd betalas bitriadet i stéllet for ett arvode som
faststélls utifran den tid som anvénts for skdtseln av ett uppdrag ett fast arvode enligt dren-
de som foljer:

1) i ett drende som behandlas i forvaltningsforfarande 600 euro eller, om det funnits
sarskilt vagande skal till bitrddets nédrvaro vid asylsamtalet, 900 euro,

2) 1iett drende som behandlas vid forvaltningsdomstolen 800 euro eller, om &rendet till
sin natur och omfattning &r sirskilt krdvande, 1 300 euro,

3) i ett besvérstillstindsdrende som behandlas vid hogsta forvaltningsdomstolen
400 euro eller, om drendet till sin natur och omfattning &r sérskilt krdvande, 1 000 euro.

Om det emellertid &r fraga om en uppenbart ogrundad ansokan enligt 101 §, en ny an-
sokan enligt 102 § eller avvisande av ansdkan utan provning enligt 103 § i utldnningslagen
(301/2004) ar arvodet i ett drende som behandlas i forvaltningsforfarande 300 euro, i ett
drende som behandlas vid forvaltningsdomstolen 400 euro och i ett drende som behandlas
vid hogsta forvaltningsdomstolen 200 euro.

Om domstolen eller réttshjdlpsbyrén har aterkallat férordnandet for bitrddet och i sam-
ma drende forordnat ett nytt bitrdde, kan det fasta arvodet enligt drende fordelas mellan de
bitrdden som skott drendet.

Arvodet omfattar alla dtgérder som vidtagits i drendet. Arvodet omfattar dven andra up-
pehallstillstaindsidrenden som domstolen ska avgora i samband med drendet. Arvodet kan
faststillas utan rakningsspecifikation.
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8§
Hojning av arvodet

Bitradets arvode, dock inte det arvode som avses i 7 a §, hojs med hogst 20 procent om
ett eller flera av de foljande villkoren uppfylls:

Ocksa arvode som avses 1 7 och 7 a § kan sdnkas.

11§
Ersdttning for kostnader

Erséttning betalas for resekostnader, post-, telefon- och kopieringsutgifter som ér storre
an normalt samt andra direkta kostnader. Erséttning for resekostnader betalas dock endast
om det enligt denna forordning ska betalas arvode for restiden eller arvode som avses i
7 a § till bitrddet.

12§
Utredning om begdrda arvoden och kostnadsersdttningar

Den utredning om vidtagna atgérder och bitrddets kostnader som avses i 17 § 1 rétts-
hjalpslagen ska ldmnas in via justitieforvaltningens elektroniska tjanster.

Av utredningen ska framga

1) arendenumret for rattshjalpsarendet,

2) identifieringsuppgifterna for drendet,

3) grunden for hdjning av arvodet enligt 8 §,

4) huruvida bitrddet begér arvode enligt 7 eller 7 a § i ett &rende som géller internatio-
nellt skydd,

5) huruvida en partiellt ersittningsskyldig rattshjélpstagare har godkant bitrddets fak-
tura,

6) huruvida bitradet har haft flera huvudmaén i drendet,

7) den tid som anvénts for bitrddande vid forundersokning per dag, om inte begiran av-
ser arvode enligt 7 §,

8) forberedande atgirder och den tid som anvénts for dessa per dag, om inte begédran
avser arvode enligt 7 eller 7 a §,

9) atgirder efter ett domstolsbeslut och den tid som ska anvéndas for dessa, om inte be-
giran avser arvode enligt 7 eller 7 a §,

10) restid per dag, om inte begdran avser arvode enligt 7 a §,

11) begirda kostnadsersattningar specificerade enligt kostnadslag.

De begirda arvodena och kostnadserséttningarna ska anges utan mervardesskatt.

Nar domstolen bestdmmer arvodet gor den en anteckning om hur lang tid som gatt &t
for forhandlingen vid sammantrdde, om inte begiran avser arvode enligt 7 eller 7a §.

Om bitradet bitrdder flera huvudmaén i samma &rende, ska det uppréttas en separat ut-
redning for varje huvudman.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om inldmnande av utredningar via justitieforvaltningens
elektroniska tjanster tillimpas inte pa drenden som avses i 9 § i utlinningslagen om det ar
frdga om tagande i forvar.
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Denna forordning tréder i kraft den 15 september 2016.
I réttshjilpsdrenden som ér anhédngiga nér denna forordning trader i kraft tillimpas de
bestdmmelser som géllde vid ikrafttrddandet.

Helsingfors den 1 september 2016

Justitie- och arbetsminister Jari Lindstrom

Regeringssekreterare Pdivi Tiainen-Hyrkés
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